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Manuels scolaires

lu seras citoyen

ombien d'écoliers vaudois

ont été initiés a la vie ci-

vique par le manuel de

Rodolphe Rubatel, encore
journaliste, et de Jules Laurent,
inspecteur scolaire? Combien de
jeunes citoyens ont recu a leur ma-
jorité civique la Bréve initiation a
la vie civique de Georges-André
Chevallaz?*

Combien de jeunes Haitiens
profitent des lecons d'instruction
civique d’Odette Roy Fombrun
contenues dans les trois fascicules,
Vivre ensemble - acquis sur place
par une volontaire de Seniors sans
frontiére T Il n'est pas aisé de com-
parer. Les textes vaudois s'adres-
sent a des grands éleves et des
jeunes adultes. Ceux d’'Haiti sont
pour des éleves dela2eala6e. llya
des analogies, surtout dans le volu-
me consacré aux plus grands
éleves, mais les différences sont
nombreuses.

Dans le fascicule pour les plus

Littérature suisse

jeunes des passages sont en fran-
cais et en créole. Exemple: «Ce qui
est & moi - ce qui est a nous (Pa m-
Pa nou)». On s'efforce d'inculquer
un comportement social. Trois
autres exemples: «Je respecte le
bien public; je ne gaspille pas;
Haiti chérie, je t'aime beaucoup.
Le cahier de quatrieme année,
est composé de trois parties:
Connaissance de soi et des autres
(par ex: « Je respecte 'opinion des
autres »); Organisation de la com-
munauté (par ex: «planifions notre
population»); Les besoins de la

communatté (par ex: «l’eau, 1'élec-
tricité, les transports»).

Le cahier pour les plus grands
éleves a aussi trois parties. La pre-
miére est intitulée Qu'est-ce quune
démocratie? Exemples: une page
sur la République Désordorum et
une autre sur la République Demo-
cratorum. La deuxieme partie, inti-
tulée Haiti et la démocratie,
contient, entre autres, des pages
sur le territoire national, les grands
pouvoirs de I'Etat, les droits et de-
voirs des citoyens, les médias, les
ONG. La derniere partie est intitu-

Citations extraites du cahier pour la 5e et 6e année

«Chaque Etat a son drapeau et son hymne national. Ils ont pour but
d'entretenir les sentiments patriotiques des citoyens.»

«La Constitution est une boussole. Elle indique les choix de la nation.»
«Sais-tu que le jour des élections, la vente dalcool est interdite? On ne
veut pas qu'un électeur soit saoul au moment ot il vote.»

«Notre patrie est le pays de nos ancétres ou celui que nous avons adop-

té. C'est le pays que nous aimons.»

lée droits de I’'homme, droits et de-
voirs des peuples. [l y est question
de la Déclaration universelle des
droits de I'homme, des devoirs des
peuples envers eux-mémes, des
problémes mondiaux et de la soli-
darité internationale: les Nations
Unies.

L'énumération des devoirs des
peuples envers eux-mémes révele
I'histoire d'Haiti: le patrimoine
culturel précolombien, africain,
européen. Tout est parfait dans ces
cahiers. Lorsqu'on connait un peu
la situation locale, on se demande
s'ils sont vraiment utilisés et com-
pris par le écoliers auxquels ils sont
destinés? cp

VT seras citoyen, Librairie Payot &
Cie, 1933

%Editions Payot Lausanne 1994
SVivre ensemble. - Moi et mon Pays
- Nous, les enfants d’aujourd hui -
Nous, les citoyens de demain, Edi-
tions Henri Deschamps .

Vive la diversité |

n dépit de la diversité cultu-

relle qui sépare la Suisse en
deux, trois ou quatre, mal-

gré les incompréhensions culi-
naires, le vacarme des langues, ou,
en raison des clivages qui sem-
blent en miner la cohésion, la lit-
térature suisse s obstine & dire son
mot par-dela les préjugés et les
clotures. Depuis quatre ans, Feux-
croisés, la revue du Service de
Presse Puisse (SPS), diffuse en
Suisse romande les ceuvres d'au-
teurs alémaniques, tessinois, gri-
sons, voire issus de I'immigration.
Le SPS a été créé au cours de la
deuxieme guerre mondiale. II est
un relais vivant et infatigable de la
culture, de ['histoire et de la litté-
rature du pays - plus de 12000
textes ont été mis en circulation
depuis sa fondation. 1 collabore
aussi au développement d'un site

internet, le Culturactif suisse, édité
en trois langues et consacré exclu-
sivement a I'échange et au dia-
logue littéraire entre les quatre ré-
gions linguistiques.

Dans son dernier numéro, sorti
a la fin de l'année passé, Feuxcroi-
sés parcourt le paysage éditorial
suisse. Ecartelé entre 'apparte-
nance politique et I'appel des
grands voisins européens, il foi-
sonne d'initiatives, parfois fragiles
et précaires, mais indispensables a
la production locale. Ensuite,
comme a son habitude, la revue
esquisse des portraits d'écrivains.
Une présentation concise de leur
travail, accompagnée d'un entre-
tien, de leur bibliographie, et de
quelques extraits saluent des car-
rieres déja confirmées (Hugo
Loetscher, Giovanni Orelli) ou dé-
couvrent des auteurs encore meé-

connus dont les textes n'ont ja-
mais été traduits en francais, a
I'image de la Grisonne Rut Plouda
ou de Christina Viragh, d'origine
hongroise, établie 2 Rome.

Le role des traducteurs n'est pas
négligé. Passeurs indispensables,
douaniers de la langue, ils I'affran-
chissent sans la déraciner. Colette
Kowalski et Markus Hediguer ra-
content leur passion. Et laissent
percevoir ['humilité de I'écoute et
le téte-a-téte opinitre avec I'écri-
ture qui sont au cceur de leur tra-
vail. Feuxcroisés est complété par
le panorama annuel des livres tra-
duit en francais et des revues litté-
raires paraissant en Suisse.  md

Feuxcroisés, n°4, Service de
Presse Suisse, Lausanne, 2002
Diffusion: Editions d’en Bas.
www. culturactif.ch
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